harapos, no lo pensé dos veces, tomé
su bolsa, y al punto la vacia toda en-
tera en las manos de los padres del in-
fortunado nifio. A la vista de la ale-
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CAPITULO V.
Medios para hacer oaridad.

. Pero vosotros, queridos nifios y ni-
n1as, me diréis: Para socorrer 4 los po-
b.r?s s€ necesita dinero, y nuestro hol-
sillo no se encuentra sobradamente pro-
visto; al coatrario, 4 menudo se hgila
vacio. Todavia mds, atin los hay entre

10S0tros que carecen de &l absolita-

niente. Co'mo el dinero es escaso, pron-
to lo habrémos distribuid

b 40; y entonces,
Bien,.escuchadme‘ Voy 4 ensefiaros
los medios de hacer dinéro, de acufiar
nioneda Para los pobres; es menestor
que lg caridad tenga sus pequefias in-
dustrias. El primer medio es querér
cuando vosotros deseais una cosa cox;
ansia, cuando teneislo que se llama ur;
delirio por ella, es muy raro que 10
acabeis por obtenerla, cuando por nin-
gun otro medio, por el de vuestra po-
bre madre. Sabeis perfectamente po-
ne-rlo todo en obra, los ruegos, las 14-
grimas y hasta Ias amenazzs; }pero de
estas 0o usan més que los malos, y si

fla mAs es muy poca cosa, llevala con
las mias-” La nifia lo hizo sfprg‘suradf-
mente. La polla crecio € hizo huevos,
los huevos se fransiormaron enpodue-
2 1 iin o hahin cida nrevisto DO
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vosotros lo habeis hecho, cuidado, no
lo hagais mis, que esto seria asemeja-
ros 4 los nifios perversos y mal educa-
dos. Pues bien, esta fuerza de volun-
tad es menester que la pongais para la
caridad, y los recursosno os faltardn.

Para ilustrar vuestro corazon y abrir-
lo 4 estas industrias de la caridad, voy
4 referiros un rasgo encantador.

Entre los nifios queacuden 4 apren-
der el catecismo en la iglesia de San
Sulpicio, hay una sociedad digna de
imitacién, conocida por el nombre de
Sociedad del Nifio Jesiis, estd formada
por nifios ricos unidos con el fin de
proveer 4 la manutencion de los nifios
pobres; es una dicha poder formar par-
te de la misma. Concurria 4 dicha igle-
sia una nifia hija de un trabajador que
hubiera deseado contribuir a los fines
de la Sociedad, pero no tenia dineto.
Un dia, se volvia 4 su casa, triste, y
buscando en su cabeza, 6 mejor en su
buen corazon, los medios de procurir-
selo. “{Bueno! dijo de pronto, lo en-
contré: mi padre me ha prometido dos
cuartos cada domingo si tengo buen
comportamiento, y después he notado




harapos, no lo pensé dos veces, tomd
su bolsa, y al punto la vacia toda en-
tera en las manos de los padres del in-
fortunado nifio. A la vista de la ale-
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jue los vecinos me dan cuatro cuartoes
i cumplo con exactitud y presteza los
S qué€ 4 veces me hacen; me
s bi y haré los encargos con

t do su palabra, y muy
prounto € 0 una peseta; uua
peseta para ella era una fortuna. En-
tonces ; s madre para

ir al a vecina suya que

idaniente que

sle que no cau-
satia 1 los muebles ¥
que ademds ella la mantendria cen su
comida. A pesar de sus promesas, bien
pronto la polla causé desperfectos en
el mueblaje, v fué sentenciada irre -
vocablemente 4 salir de la habitacién.
Ia nifia desconsolada fué 4 contdrselo
4 st vecina, la cual conmovida por st

dolor le dijo: “Mira, querida, una po-

1la mas es muy poca €os2, llevz‘ﬂa c(i'r
las mias.” Lanina lo hvo ("fprelbura- i
mente. La polla crecio € hizo ,melxl :):.-
los huevos se transiormaron 611'??1 :1::1_
los: lo que ya ha’:}irj. sido prf:a;vzm(r) _pg-
{a nifia, y por otrolado la nlia o

10 de buen com-

exactitud

liez y ocho

~=Fa i
POIL Lanl

ta para asis-
Spero cer-

epillo 6 caja ¢
E1:)\11y-1 pero ell sacerd ote llega de prong;::
y le pide de dénde ha sacaco tanto di-
nero. La nifia le cuenta ingénuamente
lo queacabo de reterros, suplicdndole
que no lo dijese 2 nadie, lo que uO
quiso prometerle; pero COMMOR ido

fio bienhechor se volvid mas felizqueun
rey, los pobres habian ganado 3 fran-
cos 10 céntimos,

H¢ aqui otro medio muy fecundo en
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el mmueblale, v Iue sentencraua re

vocai_)}emui 4 salir de la haﬁitaé{c;lt
f@a nifia 'desconsolada fué 4 (:ont:iraelc;
4 su vecina, la cual conmovida pof st
dolor le dijo: “Mira, querida, una po-
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las nifias de las clases de las Herina-
wns de la Caridad de la calle Vaugirard
se privaron de una parte de la comida
para tomar billetes de 4 cuarto de una
loteria.

Una mujer vieja, que antiguamente
habia sido cantinera de la guardia im-
perial, se ganaba la vida por medio de
una tiendecita enla que vendia tortas
dulces; el invierno de 1810 fué tan
cruel, queel vecindaiio, no pudiendo a-
penas comprar pafl, dejé abandonada la
tiendecita. La miseria se apoder6 pronto
del desvan en que vivia la ex-canti-
nera. Habiendo llegado 4 conocimien-
to de la Sociedad de aprendices de la
Conferencia de San Vicente de Paulde
Paris, se’ apresuraron 4 consolarla con
cus visitas y con los escasos recursos de
de que podian disponer. Pronto se agra-
v6 su malestar 4 causa de haber con-
cluido el arriendo delah abitacién y ca-
recer de recursos para renovarlo ¢(Cémo
hacerlo? La pobre, mujer que 1o te-
nia ni un ochavo, mal podia pagar los
15 francos 4 que subia lo que habia de
pagar. No poseia més que una mala ca-
ma; si la vendia, tenia que dormir ez

BT ': e '_' & T T
fio bienhechor se volvio mas feliz queun
rey, los pobres habian ganado 3 fran-
oS 10 centimos, 2

H¢ aqui otro medio muy fecundo en
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as fiestas del Corpusson fies-
tas muy divertidas para la mayor Par-
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de Mayo.

(V. def 7).
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resultados, es una verdadera Califor-
nia para los pobres, es un tesoro inago-

table, Voy 4 explicaros el medio pero ¢

lo haré 4 media voz, para que los
demds no se enteren. Se dice que vo-
sotras, nifias, en particular, teneis una
aficion mas que regular 4 vestir con
lujo; que estais pidiendo 4 menudo las
cosas mds caprichosas; que continua-
mente estais repitienao: “Madrecita,
compreme V. eso; madrecita, deme V.
aquello’ " Pues bien, mis queridos ni-
fios y nifias, cercenad estos gastos; pre-
ferid las cosas sencillas, y Io que aho-
rreis dadlo 4 los pobres Teneis acaso
necesidad de todos estos adornos para
ser amables? ;Por ventura no teneis
vuestros dulces ojos, vuestras rosadas
mejillas, vuestra florida boca y la can-
didez mds pura retratada en vuestra
frente?

Undia se hablaba de una familia muy
pobre delante de una nifia que iba 4 ha-
cer la primera Comunidn: era una de
las que gustan mucho de la vanidad,; ¥
que tenia guardadita una moneda de
20 francos; era el principio de una sti-
ma destinada para comprarse un braza-
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haréis un paquetito y lo llevaréis 4 los
pobres.
El buen rey Luis XII, llamadoel pa-

dre del pueblo, llevaba el jubin rotoen

g1

lete. Al oir referir esta miseria se coni-
movi6, v su madre le dijo: ‘Y bien, hi-
ja mia, jqué piensas hacer? jcudnto das
para socorrerla?”’ Ella respondi6 sin ro-
deos: “Doy cuanto tengo; ya noquiero
¢l brazalete, puesto que el verlo me cau-
saria un remordimiento.’’ Se arreglé la
cosa, y al fin se decidié que contribui-
ria por su parte con 5 francos. Toda-
via tengo que presentaros otro rasgo;
ime gusta tanto hablar con vosotros!
tra nifia lo hizo mejor aun: esta te-
nia mds edad, contaba unos 16 afios;
4 los 16 afios seama con exceso el pla-
cer, y una imaginacién de 16 afios en-
cuentra pocas veces cosas bastante be-
llas. Sus ojos se habjan fijado en una
manteleta que valia 190 francos; le ha-
bia parecido muy elegante, y se pro-
metia comprala. La mafiana siguiente
fi1é 4 oir un sermon; verso sobre la ca-
ridad, probando que era necesario dis-
minuir la vanidad y el lujo, dando lo
sobrante 4 los pobres. Este sermén vi-
no muy mal para la manteleta; pero la
jéven tenia muy buen corazén y se di-
jo.“Hé aqui una buena ocasion; con
una manteleta de 120 francos podré
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pasarme, y me quedard

para hacer limosna.’’

ta resolueidn, v 1o< pobres
A11COS

tienen
sas... de **ﬂlﬂ 0350
San Martin,
dado, entraba en la
era en nmedio d

nero, toma
trozos st cay

Vesotros,
1o le imiteis;
;0ue diriz S
lleg:r 10 m4s que con la mi itad de 12
capa? Se enfadaria. No le demos esta
ocasién de :ega‘a‘. bastantes otras le
progorcionamm hé aqui lo quedebsi
hacer; cuidaréis con sumo esmero yues-
tros vestidos y todas las cosas que
pertenecen. Cuando ya no os :31*‘._«

harédistn paquetito y-lo llevaréis a los
pobres.

Bl buen rey Luis X1I, llamadoel pa-
dre del pueblo, llevaba eljzriréfz rotoen
los codos, para a‘lO“rar dinero a4 sus

tos (13 Hoy dia los tiempos han
biado: la moda no permite llevar
onues rotos; pero al menos tengamos

idado de ‘1‘1-:\ irlos 4 los 1‘013"“

v todavia otro medio de hacer ca-

d qde comprenderéisal momento,

5./Gt geridos nifios y mifias, \ que \’_‘a
ré la Kmosna {7(35 0%

1. limosna de un poco de al eg r1a,

le un poco de felicidad; cste 1*1&6.;0 €s

is reparador y poderoso de lo que pa-

y 4 amarse.

me,lte 08 he d]CbO que los
s tal vez por lo tinico gue
(iew' cia es por la falta de
le golo:.mas v de juguetes, y
ocmarles todas estas cosas es

o Fernando el Catilico enseniaba 4 los

mangas nuevas que d su jubon viejo

to su esposa Isabel la Catdlica con
sus propias manos. ~ (V. del 7).

" dos 4 contemplar €l fristeespectacmor

que, sobre todo los domingos, s pre-
senta & nuestros ojos. ... Vosotros 10
sabeis lo que pasa, mis querldos nifios

s il
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el mejor medio de ganar el corazén de
Sus padres. jPues bien! hacedlo algu-
la vez, mis queridos nifios y nifias:
(ciladies los Juguetes que menos os agra-,

€1, y sl quereis, los mids hermosos
que serd mejor. :

”:En el colegio de Oiseaur vivia uma

nifia de seis afios, hija de una madre
bendecida de Dios. Sabia perfectamente
que era necesario hacer limosna, y tra-
tar 4 los pobres como 4 nosotros mis-
mos. A mas, amaba mucho los jugue-

tes, y pensaba con razén que 4 05 nics
1ios pobres también debian gustarles.

Un dia, pues, cogié una parte de los su-

yos, se fuéd esperar que salieran las

mifas de las clases gratuitas, y se los

distribuyd, escogiendo las mas pobres

y las mds malvestidas. Sitodos os por-

taseisasi, hijosmios, habria muchos nie-

10S rencores y crimenes en el mundo.

UEa de esas cosas sin valor, dada 4 ua

niio, puede fijara su padre en la senda

del bien.

Es,toy apasionado por los nifios que
van 4 las escuelas de parvulos 4 distri-
buir confites 4 los nifios pobres. y a lle-
varles juguetes,

bl e ST R

proporcionamos: hé aqui lo que debeis
hacer; cuidaréis con sumo esmero vies-
tros vestidos y todas las cosas que os
pertenecen. Cuando ya no os sitrvau,

!
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Pero hé aqui otro medio dehacer ca-
ridad, con el cual de seguro no habréis
pensado; esde los mds sencillos y faci-
les ;Veis, mis queridos nifios, €s0s pe-
dazosde papel, de ropa y de otrasma-—
terias; muchas de esas cosas viejas de
las cuales uno no sabe qué hacer; estos
trozos del abanico que acabais de rom—
per, y por el cual os han refiido?...
iPues bien! hay en las grandes pobla-
ciones muchisimos hombres que viven
de esto. Estos hombres se llaman tra-
peros: literalmente viven de la basura;
v no obstante, son criaturasde Dios co-
mo nosotros, Recoged, pues, todas esas
cosas, y colocadlas ¢ hacedlas colocaren
la calle, y se convertirdn en pan para
el pobre trapero. Ademdsserd una gran
caridad.

De los mendigos, mis queridos nifios
y nifias, sin duda los hay que son des—
graciados por culpa suya; porque be-
ben demasiado aguardiente, 6 por otros
vicios; pero no por eso son menos dig-
nosde compasién, y sus familias mere-
cen todo nuestro interés, porque tienen
sus hijitos que ponen en la calle tan
pronto como pueden, diciéndoles: **An-

dos 4 contemplar el triste€ especracuio
sobre todo los domingos, s€ pre-

senta & nuestros 0jos. ... Vosotros 10

que,

sabeis lo que pasa, mis queridos nifios




da, gAnate la vida.”' Es menester que
nosacerquemos 4 ellos, puesestan per:
suadidos que los ricos los desprecian ¥
que 1o les aman. Es menester hacerles
bien, mis queridos nifios ¥ nifias, por=
que en estos tiemp le instabilidad,
Jquién sabe si 1osofros tENAremos que
Tlevar un dia la vida del mendigo?
Cuando menos, viestras vanidad
saran ... vuestros bellos encajes

dados, vuestros terciopelos v sedas;

do desaparecera hasta que ntiestro cuet:
po vaya al cementer i
bemos ser buencs ¥

me copduce al ultimo 1

ger didero para los pobr

tengais dinero, os dirigi

padres para obtenerlo; 1

mas bellas promesasy cu

plirlas; tendréis buen comporta

cerdis tan laboriosos, tan ddciles, tan
amables, tan... que no os lo podran
rehusar, y tendran gusto en ddroslo; en-
tonces de este dinero haréisdos partes:
1na para vosotros para 00mprar dulees;
Dios es muy bueno ¢ indulgente, hijos
mios é hijas mias, y por lo tanto noos

priva de comer dulces: ¢noes El que

,-1;“‘_,‘_ SR, ,‘r', . .
pibporcionamos; hé aqui lo quedebeis
hacer; cuidaréis con sumo esmero v
tros vestidos y todas las: cosas que os
pertenecen. Cuando ya 1no os sirvad,
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tra piedad, nuestra caridad? ¢Qué ha
hecho esta desgraciada para que la de-
jemos sufrir asi? Vosotros, hijos mios

los ha criado para vosotros?... la otra
parte, que procuraréis sea la mejor, pa-
ra los pobres par2 comprarles pan, ves-
tidos y lo demds que necesiten; pot-
queelpany los vestidos son los dul-
ces de los pobres. \

1Oh! si, sed caritativos, hijos mios €
hijas mias, sobre todo procurad bue-
nos libros 4 los pobres, gue les ensefien
4 resignarse, 4 esperar, 4 trabajar, &
economizar; que les ensefien 4 no aho-
gar su raz6n y sus penas €1l esos lico-
res que matan elalmay el cuerpo. He-
mos olvidado demasiado este medio de
hacer caridad, y temo mucho que sobre
este punto seamos muy culpables; este
es el medio mds eficaz para desterrar
{a miseria. ... Es necesario ensefiar 4
los pobres, 4 los trabajadores, 4 socO-
rrerse ellos mismos, porque de otro o
do, ahuyentada la miseria hoy, rena-
cerd mafiana; pero si el hombre es s0-_
brio y laborioso ganard st pan ¥ el de
su familia, y no nos veremos condena-
dos 4 contemplar el triste especticulo
que, sobre todo los domingos, se pre-
senta & nuestros ojos, ... VOSOtros no

sabeis lo que pasa, mis queridos nifios

s

e
s i
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da, gdnate la vida.”” Es nienester que
Hosacerquemos 4 ellos, pues estdn per.
suadidos que los ricos los despreciany
que 1o les aman. Es menester hacerles
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¥ mﬁas,: siento turbar Ia
80zals; ignorais que hay
mujeres y nifios como vosotros u
lt\:i;le_ili éat mayor miseria. jEs h(;;rriebfesi-
St €ste miserable, este infel; :
de familia; gasts en |2 tah i
_ 3 erna el fr
g:t :1; itrrjile)?ljdoc; nszlieutra_s qiie en su c;;z
: aneiano padre, des-
consolindose su buena a orat
i : \ madre, lloran-
o Eijﬁzgr; p?fi};{e)]??i’ tmta:}do de frio
que carece hasta d: Efln ocories 1ell
consolarles. Si,
sa patria hay mill
n1fios como éstos,
bre mujer, qu
iPobre mujer!
ducida habitaci
rodeada de sus
que se despiert
hambre que sien
es tan largo el ti

paz de que
millunes de

bocado para
€n nuestra hermo-

i Pobres  nifios, po-

se €icuentra en su re-
°on, sin fuego, sin pan,
h130§ que duermen, y
an a2 menudo por el
ten; €spera, espera, jy

i €mpo para el que espe-
! as diez, se dice, y no vuelye,.

es media noche, y no oj

j £0 Sus pasos...
sou1 las dos de la madrugada, y It)odaiia
no llega. ;Dios mio! {ddénde estar4? To-

do se lo habra i
ey gastado, jcomo lo hare-

€ tristes fiestas pasan! = .

ates de mujeres y de |
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tra piedad, nuestra caridad? Qué ha
hecho esta desgraciada para que la de-
jemos sufrir asi? Vosotros, hijos mios
¢ hijas mias, que conoceis las alegrias
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i Triste desengafio! antes, en sus sue-
fios de soltera, en sus suefios de felici-
dad, sin duda se habia dicho mas de
una vez: Un dia tendré casa, marido,
hijos; me amarén, y les amaré, y todos
seremos felices, sobre todo los domingos
cuando nos encontraremos todos reuni-
dos al rededor de la mesa. jInfeliz! {hé
aqui en qué han parado tus ensuefios
de felicidad! ;Es esta la felicidad 4 que
aspirabas? No tienes pan: por lo demas
no tienes necesidad de él, tienes tu do-
lor que devorar y tus ldgrimas que be-
ber; jpero tus hijos, tus pobres hijos!...

Una mujer comparecié delante del
tribunal de policia correccional; esta
infeliz mujer declaré con voz tembloro-
sa. Su figura toma una expresién de
terror cada vez que su vista se fija en
su marido.

El sefior Presidente.—Declarad sin
temor, decid cudntas veces os ha pega-
do vuestro marido.

La smujer.—Hace cuatro afios que
mi marido me pega dia y noche. No
he tenido durante este tiempo un solo
instante de reposo. Llevo sefialada en
todo mi cuerpo su brutalidad.




da, génate la vida.’’ Es nienester que
nos acerquemos 4 ellos, puesestdn per-
suadidos que los ricos los desprecian y
qgue 1o les aman. Es menester hacerles

100

El seiiov- Presi dente.—iCuinto tiem-
po hace que estais casados?

La muger.—Cerca de cinco afios.

El seiior Presidente.—;Y hace cuatro
afios que sois victima de la brutalidad
de vuestro marido?

- La mujer.—$i, sefior, en todo este
tiempo no he tenido un dia bueno.

_ El sefior Presidente.—Teneis un hi-
Jo; équé edad tiene?

La mujer.—Tres afios y medio.

El seiior Presidente—El dia 28 de
Agosto, vuestro marido ¢no le pegé
también 4 éI?

La mujer.—Si, sefior; esto es lo que
mds me ha desconsolado; si él ne me
hubiese pegado mas que 4 mi,.... jya
estoy acestumbrada 4 ello!.... jpero
hacerlo 4 mi pobre hijo! Le bha dade
de pufietazos en las espaldas, y le ha
echado por tierra. Entonces le he su-
plicado, le he dicho juntando las ma-
nos: Te ruego que desahogues la céle-
ra sobre mi, jmds no lo hagas con mi
pobre hijo! No me escuché, y pegé 4
mi h1}o, v 4 mi me heché por tierra, y
me pisoted.

iDios mio! idénde estd, pues, nues-

I01

tra piedad, nuestra caridad? ¢(Qué ha
hecho esta desgraciada para que la de-
jemos sufrir asi? Vosotros, hijos mios
é hijas mias, que conoceis las alegrias
de las familias, que debeis 4 las vela-
das de los domingos vuestras mas pu-
ras dichas, compadecedla, y al menos
tened piedad de ella, tened piedad de
sus hijitos. Dadle libros buenos para
consolarla, para moralizar 4 su marido,
que no es esto imposible. Conozeco mds
de doscientos gite en el transcurso de
un afio han cambiado por este medio
de tal manera, que en vez de la mise-
ria y la desolacién llevan hoy dia 4 su
casa el bienestar y la paz.

Hay, empero, todavia otra miseria
digna de compasién; vosotres teneis
aim madre, que 0s ama y que vosotros
amais; jqué dichosos sois! Una madre,
una buena madre, es casi toda la felici-
dad de la vida. Las felicidades mds pu-
ras os vienen de vvestra madre; cnan-
do teneis penas, las contais 4 vuestra
madre, v oS encontrais mads aliviados.
Por la noche, sobre todo, cuando os vais
4 dormir, la llamais cerca de vuestra
cama; y alli os dice al oido cosas ine-
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fables de bondad; os dormis oyeundo &l
murmullo de su palabra, éla suave me-
lodia de su canto, y después clla se po-
ne de rodillas cerca de vuestra cama;
ruega, la buena y santa madre, ruega
por vosotros sobre todo; y antes de mar-
charse, toca con sus labios suavemente
vuestra mejilla, por temor de desperta-
ros. jAh! jque sea oida su plegaria!
jque Dios atienda lo que le pide! jpu-
diéseis ser tan dichosos como su cora-
zon desea!

Pero pensad, mis queridos nifios y.
nifias, que hay en la tierra infelices ni-
fios que no tienen madre, que son po-
bres y huérfanos, que no tienen madre
para compadecerles vy amarles, que no
tienen madre para gozarse en sus di-
chas, para recogerles por la noche y
cubrirles de besos; murié, y muriendo
les dirigid su postrera mirada, y su tl-
tima palabra fué: “jAy, hijos mios!
équién cuidard de vosotros? | Dios mio,
tened piedad de mis hijos!”’

jAh! queridos angelitos, dad, dad

mucho, si podeis; dad para que esos
huérfanos no sean abandonados, para
que encuentren quien les cuide, quien

FYeY MYV YU e eSCUCHo, y pego a
mi hl'}O, y 2 mi me heché por tierra, y
me pisoted.

iDios mio! éd_dnde estd, pues, nues-
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les ame, guien reemplace 4 su madre, si
esto es posible.

Y cuando vuestra madre se encuen-
tre enferma; cuando la muerte amena-
ce arrebatdrosla, rogaréis al pié de su
cama, recordaréis 4 Dios que habéis si-
do buenos para los huérfanos; le pro-
meteréis portaros mejor atin con ellos,
y vuestra plegaria ird hasta el cielo; se-
r4 un verdadero memorial & Dios.

Se cuenta de un nifio que, viendo a
su madre peligrosamente enferma, es-
cribié una carta 4 Dios, pidiendo su
curacién; la colocd debajo de las alas
de su mejor paloma, 4 la cudl abrazo
tiernamente, recomendindole que la
llevase 4 su destino; pero jay! el viaje
era demasiado largo, y el cielo estaba
demasiado alto, y la carta no llegé 4 su
destino. Esta si que llegard, y cuando
Dios la viere dird: jAh! la eaferma es
la madre de mi hijito que tanto ama 4
los pobres; no quiero que muera, 10
quiero causarle este dolor, Y después
inspirard al médico remedios eficaces,

v vuestra madre vivird.
Y th, hija mia, que creces todos los
dias, que pronto te encontrards hecha
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va una joven, no olvides 4 los pobres;
sint duda tu posicién te condenars 4 ir

alguna vez 4 las fiestas del mundo; pe-

IO permanece siempre como: eres; cop-
serva tu bella y buena naturaleza; mo
te dejes fascinar por esos encantos, por
esas ilusiones, por esos elogios que te
echardn 4 media voz para que sean més
seductores. En medio de esas prodigali-
dades del lujo,de esasoleadas de luzy de
armonia, acuérdate alguna vez de los
que sufren; piensa que, en la misma
poblacién, en la misma calle, en la mis-
ma casa tal vez, en los tultimos pisos,
Dios estd contemplando un espectaculo
muy diferente. ... Es un desvan abier-
to 4 todos los vientos; la nieve cubre
el tejado, estd helado; alli se siente frio
como en un sepulero; la escena que se
representa es la que, por desgracia, se
ve con harta frecuencia. En un rinedn
duermen varios nifios, que se abrazan
estrechamente para no tener tanto frio;
una mujer descarnada est4 acostada en
una cama destrozada; la piel de sus ma-
nos y de sus mejillas parece pegada 4
sus huesos; estd enferma la pobre viit-
da, enferma de fatiga y de dolor, por-

FYSTCIUGUT IVU UIE ESCUCHO, Y _PEgoa |
mi hm:].o, ¥ a mi me heché por tierra, y
me pisoted.

iDios mio! dénde ests, pues, nies-
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que, desde la muerte de su marido, st
trabajo no basta para mantener a su
familia. Frente de ella esta, en pic, su
hija, que vela 4 su madre, despues de
un dia en que ha trabajado quince ho-
ras para ganar apenas quince sueldos
(unos dos reales y medio); le presenta
un vaso de agua para refrescar su abra-
sado pecho, y la pobre madre, despx{és
de beber unas gotas, rehusa bqber m4as,
v le dice: ‘‘Es demasiado .frio; jesto
me dafia, me hiela] necesitaria un poco
de aziicar, pero no tenemnos d’me.ro ga-[
ra comprarlo. jDios mio, que miseria:
i bienaventurado tu padre! jah! jyo pu-
diese estar con €l!”’

Y la joven cae sobre %a cama de su
madre, toma su mano uescaru_ada, v
cubriéndola de besos le dice: ‘‘Madre
mia, jpor qué hablais asi?. me agotais
las fuerzas; mientras sepa que con mi
trabajo puedo proporcionaros algin a}l-
vio tendré valer y fuerza, madre mia;
tened confianza, tal vez no seremos
siempre tan desgraciadosf. Dios es bue-
no y no nos abandonara; todavia hay
almas buenas en la tierra, acaso nos
envie alguna.”’
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Hija mia, procura ser esta buena al-
ma, este 4ngel consolador; hazte acom-

pafiar al seno de la familia pobre; so-

correla con el dinero de tu bolsillo y
con las palabras de tu buen corazén;
escucha la larga historia de sus des-
gracias; dile que volverds 4 visitarla; y
cuando salgas, la joven, echdndose de
nuevo en los brazos de su madre, le di-
rd: ;Lo veis? tenia razdn, atin hay al-
mas buenas, Dies no nos ha abandona-
do.” Y juntas dirdn con efusién: ‘*!Oh
quéjoven tan buena!;Diosla bendiga!”

A .M D.G.
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mi hijo, y 4 mi me hechd por tierra, y
me pisoted.
iDios mio! iddénde estd, pues, nues-
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